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Kierunek Filologia angielska
w zakresie -
Poziom studiow Studia pierwszego stopnia
Profil studiow Profil praktyczny
Forma studiow Studia stacjonarne
Semestr / semestry IV-VI
Przynaleznos¢ do grupy zajeé B2. Grupa zaje¢ kierunkowych - wybieralnych
Status przedmiotu wybieralny
Liczba godzin
Forma zaj¢é zajeé Liczba punktow ECTS
dydaktycznych
Formy realizacji zaje¢ dydaktycznych, wymiar, punkty [Wyktad [h]
ECTS
Cwiczenia [h] 4 ECTS
Zajecia praktyczne 40 [h]

z profilem studiow Ksztattuje umiejetnosci praktyczne (profil praktyczny) 4 ECTS
Powigzanie przedmiotu Z uprawnieniami - 0 ECTS

z dyscypling jezykoznawstwo 4 ECTS
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EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRAMOWE, REALIZACJA ZAJEC DYDAKTYCZNYCH, WERYFIKACJA

EFEKTOW UCZENIA SIE

Cel ksztalcenia:

1.  Wyrobienie i rozwijanie umiej¢tnosci dokonywania przekladu z jegz.
polskiego na jezyk angielski i z j¢zyka angielskiego na j¢z. polski z
branzy transportowo-logistycznej

2. Wyrobienie umiej¢tnosci odpowiedniego doboru i zastosowania
metod i narzedzi, w tym zaawansowanych technik informacyjno-




komunikacyjnych do rozwigzywania typowych oraz ztozonych i
nietypowych probleméw thumaczeniowych dotyczacych przektadu
z branzy transportowo-logistyczne;j.

Tresci programowe:

1. Zastosowanie metod i narzedzi, w tym zaawansowanych technik
informacyjno-komunikacyjnych w rozwiazywaniu typowych oraz
ztozonych i nietypowych problemow
thumaczeniowych dotyczacych przektadu z branzy transportowo-
logistyczne;.

2. Thimaczenie materiatow dla firm przewozowych.

3. Tlumaczenie  oficjalnych  dokumentow  samochodowych
zwigzanych ze sprowadzeniem samochodu zza granicy lub jego
wywozem do innego kraju.

Metody dydaktyczne (ksztatcenia):

Cwiczenia praktyczne w tlumaczeniu ustnym z jezyka polskiego na
angielski i z angielskiego na polski, dyskusja mozliwych rozwigzan i
alternatyw, odgrywanie rol/ scenek i tworzenie wlasnych materialow
¢wiczeniowych w postaci scenek, tworzenie glosariuszy w postaci baz
terminologicznych. Metoda projektu: thtumaczenie nagran audio/video i
publikowanie ich na grupowym kanale YouTube.

Zajgcia praktyczne, wymagajace specjalistycznej aparatury: kabiny
thumaczeniowe/ stuchawki, pracowni cyfrowo-komputerowe;.

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiggnictych efektow
uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowej:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiagnigcie przez studenta
wymaganych efektow uczenia sig.

Zaliczenie na oceng (po semestrze [V, V, VI):

- ocena z projektow thumaczeniowych oraz sprawdzianow czastkowych
polegajacych na tlumaczeniu ustnym materialu audio/ video oraz
pisemnym z branzy transportowo-logistyczne;j.

Ocena ustalana jest w oparciu o nastgpujace kryteria: Ocena ustalana
jest w oparciu o nastepujace kryteria: 1) umiejetno$é radzenia sobie z
typowymi oraz ztozonymi i nietypowymi problemami
thumaczeniowymi dotyczacymi przektadu z branzy transportowo-
logistycznej z zastosowaniem metod i narzedzi, w tym
zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych, 2)
poprawnos¢ jezykowa, tj. leksyke, terminologie, frazeologi¢ oraz
poprawnos¢ sktadniowa, stylistyczna, adekwatno$¢ pragmatyczng oraz
semantyczna, 3) zrozumiato$¢ tekstu docelowego i doktadnos¢ pod
wzgledem przekazanych informacji, 4) wiernos¢ tekstowi
wyjsciowemu lub lojalno§¢ wobec jego autora.

Ocena obliczana jest wedtug skali punktowej: od 60% - 3 (dst), od 70%
- 3.5 (dst+), od 75% - 4 (db), od 80% - 4.5 (db+), od 90% - 5 (bdb).

Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajeé Sy v:zgfga:ijé Bk
Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu Kierunkow
Numer (PEU) efekt uczeni}; Forma Metody
efektu Student, ktory zaliczyt przedmiot . Forma zajgc weryfikacji sprawdzania
uczenia si¢ (W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest (KSIIEQU) (zaliczen) i oceny
gotow do:
dobiera¢ zrodta i informacje z nich| K UWO03 Zajecia Ustna i
pochodzace, dokonywaé oceny, krytycznej praktyczne pisemna
Ul analizy 1 syntezy tych informacji w celu forma
dzialalno$ci  tlumaczeniowej na  potrzeby sprawdzenia
transportu i logistyki wiedzy
dobiera¢ i stosowa¢ metody i narzedzia, w| K UWO04 Zajgcia Zali .
P . . aliczenie,
U2 tym zaawansowane techmkl mformacymo- praktyczne Ustnal Zadania
komunikacyjne do rozwigzywania typowych pisemna o .
. I . ¢wiczeniowe
oraz zlozonych i nietypowych probleméw




tlumaczeniowych w branzy transportowo- forma
logistycznej sprawdzenia
wiedzy

komunikowac si¢ postugujac sig| K UKOS5 Zajgcia Ustna i
stownictwem  specjalistycznym  jezyka praktyczne pisemna

U3 angielskiego na  poziomie Cl wg forma
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia sprawdzenia
Jezykowego z zakresu transportu i logistyki wiedzy
zrozumienia potrzeby uczenia si¢ przez cale| K KKO03 Zajecia Ustna i
zycie w zakresie rozwijania umiejetnosci praktyczne pisemna

Kl jezykowych potrzebnych do wykonywania forma
zawodu tlumacza na potrzeby transportu i sprawdzenia
logistyki wiedzy
wykazywania si¢ dbaloscia o dorobek i K KRO7 Zajecia

K2 tradycje = zawodu  tlumaczaw  branzy praktyczne
transportowo-logistycznej

Literatura i pomoce naukowe

Literatura podstawowa:
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2. Matulewska, A., Matulewski M. (2012), My Logistics. Jezyk angielski dla logistykow, Instytut Logistyki i
Magazynowania
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Pomoce naukowe:

Komputer z dostgpem do Internetu, rzutnik multimedialny, stowniki i glosariusze, materiaty przygotowane przez nauczyciela.
Wprowadzenie narzedzi typu Trados i Phrase TMS.

Naktad pracy studenta potrzebny do osiggni¢cia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktow ECTS

Obciazenie studenta [h]
Zajgcia bez
Udziat w zajeciach, aktywnosé Inne godz. nauczyciela- Zajecia
kontaktowe praca wilasna dvdakivezne
(IGK) studenta ydakty
(ZBN)

Udziat w ... wyktadach X [h]
Udziat w zajeciach praktycznych X 40 [h]
Udziat w konsultacjach 15 [h] X X
Przygotowan%e do zaJ?c prc.zktycznych, [h] 45 [h] X
Przygotowanie do zaliczenia
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 15 [h]/ 0,6 ECTS | 45[h]/1,8 ECTS | 40 [h]/ 1,6 ECTS
Punkty ECTS za przedmiot 4

Informacje dodatkowe, uwagi




